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YRKANDEN M.M.

Stockholms Lins landsting (SLL) yrkar att forvaltningsréttens dom ska
indras genom att SLL inte ska rétta eller géra om upphandlingen avseende
omrade 1B. SLL &verklagar inte domen avseende omrade 2. Till stod for
yrkanciet hanvisar SLL till vad som framforts i férvaltningsrétten samt
tillagger bl.a. foljande. SLL har genomfort en upphandling som omfattar tre
olika och tydligt avgrinsade omraden. Uppdelningen framgér klart och
tydiig’[ av anbudsinbjudan punkt 1.2. Anbud kunde lémnas pa ett eller flera
omréden och varje omrade skulle utv'eirde'rés for sig. Av domskiélen i
férvaltningsréttens dom framgér klart att rétten avslog Semantix yrkande “
avseende omrade 1 B men bif6ll Semantix yrkande avseende omrade 2.1
domslutet har ritten emellertid inte behandlat Sematix yrkanden var for sig
utan istillet — i strid med domskélen — bifallit hela ansdkan om
Hverprovning och forordnat att upphandlingen ska géras om. Domslutet
innebir att SLL ska gora om &ven det omrade i upphandlingen dér den

klagande parten inte vunnit bifall till sitt yrkande.
Semantix medger bifall till 6verklagandet.

SKALEN FOR KAMMARRATTENS AVGORANDE

Av anbudsinbjudan punkten 1.2 framgér att upphandlingen av
spraktolkservice omfattar tva omrdden, Omrade 1, telefoni/videotolkning,
4r uppdelad pé tva delomraden. Delomrade 1 A omfattar callcenter med , |
telefon och videotolkning samt spraktolktjénst for nationell .

sjukvardsradgivning inom ramen for 1177 Vérdguiden. Delomrade 1 B

- omfattar bokad telefon/videotolkning. Vidare framgar att anbud kan

lamnas pé ett eller flera omraden/delomradén och att varje

omrade/delomrade kommer att utvirderas var for sig.
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Kammarritten finner inte skél att ifrdgasétta den Bedémm'ng som
forvaltningsritten gjort och parternas samstimmiga uppfattning om
domens innebord. Det framgar av forvaltningsréttens domskél att endast
upphandlingen avseende omrade 2 ska gbras om och inte avseende
omrade 1 B. I domslutet har emellertid férordnats att &ven omrade 1 B

ska goras om, vilket foranlett Sverklagandet.

Kammarritten bifaller dérfor verklagandet och avslér yrkandet om

dverprovning avseende omréide 1 B.

HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga B (formulér 9).
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Lisa Willman
kammarrittsfiskal
foredragande
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YRKANDEN M.M.

Stockholms liins landsting (SLL) gehomfdr en upphandling avseende
spriktolkservice (diarienummer 1.81209-1237, HSN1206-0712 samt
SLL1904). Upphenidh'ﬁgen genomfors som ett forenklat forfarande enligt
15 kap. lagen (2007:1091) om offentlig upphandling, LOU. Upphand-
lingen omfattar tv& omraden, omrade 1: Telefon/videotolkning som &r
uppdelad i tva delomréden och omréde 2: Kontakttolkning. Delomrédena
benémns 1A: Callcenter och 1B: Bokad telefon/videotoﬂcning. |

Semantix Tolkjouren AB (Semaﬁtix) yrkar att fdfvaltningsrétten ska
besluta om rittelse eller att upphandlingen ska goras om i den del som
avser anbudsomréadet sedvanlig telefontolkning (1B). Vidare yrkar

Semantix att upphandlingen ska goras om i den del som avser anbuds-

omradet kontakttolkning (2).

Upphandlingen ska réttas eller géras om avseende omrdde 1 B

Anggende sedvanlig telefontolkning anfdr Semantix till stod for sin talan
bl.a. foljande. SLL har vid utvirderingen tagit hénsyn till utvéirdeﬁﬂgs-
kriterier som inte har framgétt av forfragningsunderlaget och lagt detta till
grund for utvirderingen. Det strider mot likabehandlingsprincipen och
Semantix har pé grund hérav lidit skada. SLL har, nér man utvérderat
kva]itetsomréde C, tagit hinsyn till beddmningskriterium fran kvalitets-
omréade A. Det giller frigan huruvida kompentensh&jande insatser har
vidtagits och hur.dessa genomforts. Utvérderingsmodellen ldmnar ett stort
utrymme for godtycklighet och anbudgivare har inte kunnat utlésa vilka
kriterier som skulle utvirderas och tillmtas betydelse vid utvarderingen.
Motiveringen till varfér Semantix endast uppfyller ”Bra” pa bedmnings-
skalan &r m&ckét knapph#ndig. Stora delar av Semantix redovisning saknas
imotiveringen av beddmningsgrunderna. SLL har inte utvérderat Semantix
anbud enligt vad som anges under kvalitetsomrade Ci forfragnings-

underlaget. Vidare har utvirderingskriterierna avseende kvalitetsomrade C
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brustit i tydlighet. De vagt formulerade principerna fr poéingséttning ger
stort utrymme fdr.godtycke och fir anses medftra en i princip fil
provningsratt for SLL. Utvérderingsmodellen strider mot principerna om
forutsebarhet och 6ppenhet. Semantix har lidit skada genom att fOrlliga
poing vid utvirderingen resulterat i aft en annan leveranttr vunnit
upphandlingen. Se kamﬁlarrﬁtten i Goteborgs domar den 18 maj 2011 i mal
2357-11 samt den 21 december 2012 i mél 5823-12.

I fdrfrégniﬁgsundeﬂaget under punkt 1.16.2.3 efterlyses en beskrivning av -
hur anbudsgivarens modell och metoder syftar till att utfdra en korrekt
genomford tolksituation, somn stoder ett gott omh#ndertagande av patient.
Vad SLI, efterfrigar &r oklart eftersom det strider mot god tolksed att ldgga
sig 1 omvérdnaden av patienten d& tollken alltid ska forhalla sig neutral i en
tolksitnation. Tolken ska vara objektiv och omhéndertagandet &r en uppgift

for varden.

Upphandlingen ska goras om avseende omrade 2

Angaende anbudsomradet kontakttolkning anfér Semantix till stod for sin
talan bl.a. foljande. SLL har under upphandlingen vésentligt fordndrat
forfragningsunderlaget genom att éndra kravet avseende ersittning till tolk -
vilket bl.a. har medfdrt en ligre kostnad f5r potentiella anbudsgivare. Det

#r fortfarande oklart hur ersitining for resor ska erséttas av SLL. I samband
med annonseringen av upphandlingens omrade 2 framgick av forfragnings-
underlaget att arvode och reseerséttning till tolken skulle utga enligt
Domstolsverkets rittshjlp och tolktaxa (DV-taxan). Anbudsgivaren skulle
for uppdragen prissétta och erhélla en serviceavgift. Vidare framgick att |
SLL for utforda kontakttolkuppdrag skulle ersétta tolkens arvode samt den
av anbudsgivare offererade serviceavgiften. Av forfrigningsunder]aget
“framgick att SLL uppstillt som krav att resor till tolken sku]le'utgé enligt
DV-taxan. Ersittning for resor skulle dock inte betalas av SLL utan ‘

ersittas och ingé 1 den av anbudsgivaren offererade serviceavgiften. Den
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29 januari 2014, dvs. tre arbetsdagar fore sista anbudsdag, andrade SLL
tidigare stillda och vidhallna skall-krav. Nu skulle restiden inte ingd i |
serviceavgiften atan istéllet hanteras pa annat satt. Betalm'ﬁg skulle ske
efter styrkta kostnader. Anbudstiden forléngdes till den 10 februari 2014.
Den anbudsgivare som har anstillda tolkar har saledes redan fran en
tidigare tidpunkt under upphandlinéen Haft méjlighet att kalkylera med ett
l4gre anbudspris 4n de anbudsgivare som inte har anstllda tolkar. Forst
&tta arbetsdagar innan anbudet ska l4mnas in géller samma forutsédtningar
for samtliga anbudsgivare. Detta har dven visat sig vid tilldelning av
kontrakt d& vinnande bolag har anstillda tolkar och &ven offererat ett
anbudspris om noll kr. Av spréktolkforteckning framgér att fdrﬁedﬁngen
ska intyga att offererade tolkar har kontaktats och vidtalats for kontakt-
tolkning samt avser teckna kontakt som kontakttolk i anslutning il
avtalsstart. Eftersom kraven i upphandlingen stipulerade att erséttning
enligt DV-taxan oavkortat skulle tillfalla tolken var det under dessa
premisser som tolkarna kontaktades och informerades om uppdraget. Det
finns ingen mojlighet att atta dagar innan anbudstiden gér ut att pd nytt ga
ut till tolkarna och undersska om de accepterar ett lagre arvode &n DV—.
taxan. Inte heller har det fummits méjlighet att kalkylera med att anstélla
fo]kaI. Hade Semantix haft fdrutsﬁttningama for upphandlingen klart for
sig redap vid annonseringen hade man kunnat 14gga ett mer konkurrens-

kraftigt anbudspris.

SLL:s kostnader for kontakitolkning uppgar till ca 100 miljoner kr per &r.
Dirtill kommer reskostnader pa 50 till 70 miljoner kr som anbudslémnaren
kan tillriikna sig en del av beroende pé leveransvillkoren. Néar SLL tva
veckor innan sista dag for anbudet tilliter formedlingar med anstdllda
tolkar att istillet for att oavkortat utge DV-taxans arvode till tolken utge
16n till dessa tolkar har formedlingar med anst#llda tolkar oskiligt gynnats.
Vinnande bolag som &ven har flest anstéllda tolkar har ocksé kunnat lamna
ett nollbud. |
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SLL bestrider Semantix yrkanden OCil anfor bl.a. foljande.

Angéende omrdde 1B '

SLL hari fdrﬁégningsunderlaget klart och tydligt angivit hur utvérderings-
kriteriet kvalitet &r utformat och att utvérderingen baseras pa de av anbuds-
givarna inlimnade beskrivningarna. Vid u’tvéirdeﬁngen av anbuden har
SLL genomgéende fdijt vad som angivits 1 férﬁégningsundeﬂaget och
utifrém déiri angivna utvirderingskriterier, beddmningsgrunder och
beddmmingsskalor. Nagon sammanblandning év kvalitetsomraden har inte
skett. Utviirderingen har genomforts med hjélp av en konsensusmodell och
utforts av en arbetsgrupp under ledning av en utvirderingsledare. Det |
forhallandet att Semantix fatt en ligre vérdering &n vinnande bolag innebér

inte per automatik att bolaget har lidit skada.

Férfragningsunderlaget strider inte mot god tolksed. SLL har inte lagt ver
- ansvaret av patienten till tolken. Vérdansvaret &r alltjimt SLL:s. Att
genomfdré en korrekt tolksituation, som i sig stoder ett gott omhénder-
tagande av patienten, star inte i strid med god tolksed. SLL bestrider att '
kravet skulle vara otydligt och forsvéra for anbudsgivarna att redovisa

modeller och metoder som syftar till en korrekt genomftrd tolksituation.

Ang&ende omrdde 2

Den 29 januari 2014 reviderade SLL forfrigningsunderlaget. I sarnband
med detta f5rlingdes anbudstiden med sju dagar. Forfragningsunderlaget
reviderades i tva avseenden. Ersittning for restid exkluderades fran den
offererade serviceavgiften och avtalsvillkoret att leverantdren skulle exsitta
kontakttolk med ett belopp ligst motsvarande DV-taxan togs bort.
Justeringen av restidserséttningen skedde for att underlatta for
~anbudsgivarna att lamna eft standardpris fr samtliga uppdrag. Detta har
inte forandrat forutsattnmgama da reshdsersattmngen ir reglerad 1 DV-

taxan och lika f6r samthga anbudsgivare. I sammanhanget ska noteras att




Sida 6
FORVALTNINGSRATTEN DOM | . - 12391-14
—— 1STOCKHOLM - ,

Allm#nna avdelningen

justeringen inte innebér nagon skillnad for anstallda respektive frilansande
tolkar da ersittningen enligt DV-taxan &r densamma. Detta forhéallande kan
och ska SLL inte paverka med ett avtalsviﬂkér och borttagandet av
detsamma har inte paverkat upphandlingen me;,d mer #n att de olika
anbudsgivarna kan l4mna anbud utifrin sina olika verksamheter. Dessa
justeringar har séledes inte medfort nagra storre arbetsinsatser och har
heller inte Véisenﬂigt forindrat forutsitiningarna for att 1amna anbud. Med
h#nsyn till den for anbuds givarna hogst begréinsade omfattningen har
samtliga anbudsgivare, déribland Semantix, haft sk#ligt rAdrum och tid for

| avgivande av anbud med beaktande av justeringarna. Vidare har vinnande
bolag inte fAtt nagot prispaslag vid utvirderingen. Detta.i kombination med
att vinnande bolag limnat ett nollbud innebér att Semantix &ven om de
ocksé skulle limna ett nollbud aldrig skulle kunna bli antaget fore
vinnande bolag. Semantix har varken riskerat eller lidit nAgon skada till
foljd av justeringarna utan rétteligen blivit placerat som nummer tre inom

anbudsomradet.

SKALEN FOR AVGORANDET

Gallande bestdmmelser

Enligt 1 kap. 9 § LOU skall upphandlande myndigheter behandla
leverantSrer pa ett likvérdigt och icke-diskriminerande s#tt samt genomfora
upphandlingar pé ett dppet satt. Vid upphandlingar ska vidare principerna
om omsesidigt erkéinnande och proportionalitet iakttas.

Av 16 kap. 2 § LOU framgér att om den upphandlande myndigheten har
brutit mot de grundliggande principerna i 1 kap. 9 § eller ngon annan
bestimmelse i denna lag och detta har medfort att leverantdren lidit eller
kan komma att lida skada skall rétten besluta att upphandiingen skall gdras
om eller att den far avslutas forst sedan rittelse gjorts.

Forfragningsunderlaget
Punkt 1.16.2 Kvalitet.

For utvirderingskriteriet “kvalitet” ska anbudsgivaren 1i1l anbudet bifoga-
en beskrivning per kvalitetsomrade enligt nedan. Beskrivningar i anbudet
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bér redovisas pa ett metodiskt och organiserat sitt med hjélp av
nedanstiende beddmningsgrunder.

1. Angreppsitt, vem ska gora vad och varfor ska det gbras.

2. Tillimpning, hur.ska det goras och nér ska det géraé. ,

3. Uppfoljning, hur och nér ska resultaten foljas upp.

4, Resultat, hur kommer resultaten att tillimpas for verksamhetens
utvecklingsarbete. A

SLL ber anbudsgivaren observera att vissa av 16sningarna kan ha
redogjorts for 1 andra delar av anbudet. For att SLL ska kunna utvérdera
kvaliteten pa anbudsgivarens 16sningar krivs emellertid att anbudsgivaren i
kvaﬁtetsrédo gé‘)rélsema beskriver sina 16sningar i sin helhet, &ven om dessa
beskrivits i andra delar av anbudet. For det fall anbudsgivaren lmnar
anbud pé flera av delomrédena 1A, 1B och omrade 2 l&mmnas svar pa
fragestillningarna om Ykvalitetsormnrade A, B och C en ging. Anbudsgivarna
ska da tydliggora eventuella skillnader for telefon-/videotolkning
delomrade 1A, 1B respektive omréde 2 kontakttolkning.

Punkt 1.16.2.2 Kvalitetsomrade B/sdker spraktolkservice..

Beskriv hur processen i urval och anvisning av tolk ser ut, liksom hur
uppfoljning av tolksituation inklusive avvikelsehantering garanteras och
gikras. Beskriv hur telefon och videotolkning kommer att utforas pa ett ur
sekretessynpunkt betryggande sétt savil inom som uté.nfdr eventuell .
callcentermiljo. . -

Punkt 1.16.2.3 Kvalitetsomrade C/ Patientfokuserad spraktolkservice.
Beskriv lnir anbudsgivarens modell och metoder tilldmpas syftaﬁde till
korrekt genomford tolksituation, som stoder ett gott omhéﬁdeﬂagande av
patient. Med mervérde avses atgirder som sékerstiller genomftrande med

stod av foreskrift och policy.
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Utverderingsprotokoll bendmnt * Bedomningar med motivering per
kvalitetsomréde” (avseende Semantix)

Kvalz’_z‘ez‘sdmr&de B — Séker spraktolkservice

Bedomningsgrunderna finns med i beskrivning. Beskrivningar av )
systematiska processer. ISO-certifierad. Kontakttolkning: Helt mervérde
med god syst.ematik Callcenter helt mervirde och mycket bra pé frégan
om sekretessatgarder vilket ger totalbetyg for omrade 1A ”mycket bra” pa
kvalitetsomrade B. Delomrade 1B har delvis uppfyllt mervérde dé anbuds-
givaren i sin beskrivning inte sikerstallt aktivt riskforebyggande arbete i
tillrickligt grad for helt _mervérde vilket ger befyg “Bra” pa kvalitets-
omrade B. Anbuds givareﬁ har med sin 16sning gjort sannolikt fdr SLL att
anbudsgivaren for kvalitetsomradet kommer att bedriva uppdraget pé ett
bra sitt for delomrdde 1B samt mycket bra sitt for delomrade 1A samt

omrade 2.

Kvalitetsomréde. C Patientfokuserad spraktolkservice

Regelbundna kompetenshéj ande insatser inom hélso- och sjukvérd for tolk,
men anger inte f5r hur manga och nér. Revisionsplan och systematiska .
processer. Har delvis beskrivit/svarat pa beddmningsgrunderna. Har delvis
beskrivit merviirde. Anbudsgivaren har med sin 16sning gjort sannolikt fo1
SLI att anbudsgivaren kommer att bedriva uppdraget pa eit bra sitt for
kvalitetsomradet.

Forvaltningsriittens bedomning

Delomrdde 1 B

Semantix har huvudsakligen gjort géllande att SLL vid utvardenngen i
visst avseende tagit héinsyn till ej efterfragade kriterier och darutdver
brustit i tydlighet vad géller utvéirdeﬁngskﬂterier/principema for poéng-

sittning samt i friga om vad som efterfragas.
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Aven fdrfrégningsundeﬂag som inte &r optimalt utformade far godtaé
under forutsitining att de principer som bér upp lagen om offentlig
upphandling och gemenskapsrétten inte tréds for nar (se Hogsta
forvaltningsdomstolens avgdrande RA 2002 ref. 50). I detta fall har
Semantix inte visat att SLL har brutit mot ndgon s&dan princip. I dessa

delar ska Semantix anstkan om &verprovning darfor avslds.

Omrade 2

~ Den upphandlande myndigheten far stélla sirskilda sociala, miljémassiga
eller andra villkor for hur ett kontrakt ska fullgbras. Sadana villkor ska
anges i forfrigningsunderlaget eller 1 annonsen om upphandlingen (6 kap.
13§ LOU). Exempel pa sérskilda villkor kan vara att eﬁ antagen leverantor
ska tillhandah&lla praktikplatser for arbetsidsa eller att en transporttjénst
ska genomforas med fordon med viss mil] prestanda. De sérskilda
kontraktsvillkoren méste vara proportionella i férhallande till kontraktet 1
ovrigt. De kan dirfor endast avse den del av leverantSrens verksamhet som
sr kopplat till utférandet av kontraktet och far heller inte vara
diskriminerande for utlindska leveranttrer eller inkrikta p friheten att
tillhandahalla tjénster.

I forlagan till ramavtal avseende aktuell upphandling anges under punkten
13.5 Leverantcren forbinder sig att 1ill kontakttolk ldgst utbetala arvode
enligt ” Domstolsverkets Rittshjdlp och taxor”. Fdfval’tningsréitten finner
att detta villkor utgér ett sadant sarskilt kontréktsvi]lkor som avses i 6 kap.
13 § LOU. ) '

Under anbudstiden kan en leverantsr stilla frégor, be om fortydliganden
eller kompletteﬁngar av forfrigningsunderlaget som den upphandlande
myndighsten & skyldig att svara pa. Utdver detta innehAller LOU inte
nigra nérmare regler avseende utformning och #ndringar av forfragnings-
underlag och inte heller nér det géller fortydliganden eller kompletteringar.
Ett fortydligande eller en komplettering fér shledes beddmas med utgéngs-
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punkt i de grundliggande EU-réttsliga principer som kommer till uttryck 1
1 kap. 9 § LOU.

SLL har den 29 januari 2014 gjort en &ndring som innebér att det i

| upphandlingen uppstéllda sérskilda villkoret rérande arvode till kontakttolk
inte langre kvarstar och har i det ssammanhanget forlédngt énbudstiden fran
den 3 till den 10 februéri 2014. Sermantix har bl.a. pétalat att
frutsittningarna for leveranttrerna Andrats pé ett si sent stadie att det inte
funnits mojlighet att pa nytt kontakta tolkarna och att &ndringen darfor
medfort skada for Semantix.

Forvaltningsrétten fmﬁer att borttagandet av det sirskilda villkoret innebér
en visentlig forindring och att den, sérskilt med beaktande-av den sena
tidpunkt d4 #ndringen genomforts, medfér att principerna om forutsebarhet
och likabehandling trétts for nér.

Frigan i malet &r di om Semantix till f5ljd av SLL:s forfarande har lidit
* eller kan komma att lida skada. For att Semantix ska anses ha lidit skada
eller kan komma att lida skada kan det inte uppstillas ett ovillkorligt krav
pé att bolaget gbr sannolikt att det skulle ha kommit i friga som huvud-
leverantsr om den 6van angivna forandringen i upphandlingen inte hade

foretagits.

SLL har anfort att det vinnande bolaget har lagt ett nollbud varfor
Semantix, som i utvirderingen fAtt ett prispaslag pé 20 kr, inte kan vinna
ﬁpphan&lingen. Forvaltingsrétten konstaterar att det som SLL har anfort
om upphandlingens konstruktion innebér att den vinnande leverantoren
inte ansett sig beht')va nagot anﬁat an indirekt ersittning for sina tjénster.
Det fdrhéllandet maste innebér att det inte foreligger hinder for andra
leverantérer att 1igga bud som innebér att de beréknar sin erséittning for

utforda tjdnster till endast en del av den indirekta erséttningen och déarfor
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formellt betalar for att fa utfora de efterfragade tjansterna. Mot den
bakgrunden finner f6rvaltningsrétten att Sernantix atminstone riskerar att
lida skada. '

Sammanfattningsvis finner forvaltningsrétten att SLL gjort en vésentlig -
andring i fdffrég;ningsundeﬂaget 1 ett mycket sent skede under anbudstiden
och att denna har péverkat Semantix m&jlighet att lmna ett konkurrens-
kraftigt anbud. Semantix har genom SLL:s agerande typiskt sett kunnat
komma att lida skada. Det finns dérfor skél f6r ingripande enligt 16 kap. 6
§ LOU. Eftersom bristen harleds till upphand]jngens‘konkm'rensupp-i

sokande skede ska upphandlingen géras om.

HUR MAN OVERKLAGAR
Detta avgtrande kan Gverklagas. Information om hur man §verklagar finns
i bilaga 1 (DV 3109/1A LOU).

Eva Blom

T.f. rddman _
Peter Collert har foredragit malet.




Bilaga

HUR MAN OVERKLAGAR

Den som vill overklaga kammarrittens avgbrande ska skriva till Hogsta

forvaltningsdomstolen. Skrivelsen stills alltsa till Hogsta forvaltningsdomstolen men ska
skickas eller limnas till kammarritten.

Overklagandet ska ha kommit in till kammarritten inom fre veckor frén den dag d4 klaganden

fick del av beslutet. Om beslutet har meddelats vid en muntlig forhandling, eller det vid en

sédan Torhandling har angetts ndr beslutet kommer att-meddelas, ska dock dverklagandetha -
kommit in inom tre veckor frin den dag domstolens beslut meddelades. Tiden for
bverklagande for det allméinna riknas dock fran den dag beslutet meddelades.

Om sista dagen for dverklagande infaller pa en lérdag, séndag eller helgdag, midsommar-, jul-eller
nyarsafton, racker det att skrivelsen kommer in nasta vardag,

For att ett overklagande ska kunma tas upp i Hogsta forvaltningsdomstolen krivs att
provningstillstind meddelas. Hogsta forvaltningsdomstolen lamnar provningstillstind om det &r av
vikt for ledning av réttstillimpningen att Sverklagandet provas eller om det finns symmerliga skl till
s&dan provning, sdsom att det finns grund for resning eller att mélets utging i kammarrétten
uppenbarligen beror pa grovt forbiseende eller grovt misstag, : '

Om prévningstillstand inte meddelas star kammarrattens beslut fast. Det ar darfor viktigt att det klart

och tydligt framgér av 6verklagandet till Hogsta forvaltningsdomstolen varfor man anser att
provningstillstind bér meddelas.

I'mél om dverprovning enligt lagen (2007:1091) om offentlig upphandling eller lagen (2007:1092)
om upphandling inom omré&dena vatten, energi, transporter och posttjinster far avtal slutas innan
tiden for dverklagande av réttens dom elier beslut har 16pt ut. Vanligtvis far, d& kammarriitten inte har
fattat négot interimistiskt beslut om att upphandlingen inte fr avslutas, avtal slutas omedelbart. T de
fall dar kammarrétten har fattat ett interimistiskt beslut om att upphandlingen inte fir avslutas, far
avtal shutas nér tio dagar har ghtt frén det att ratten avgjort malet eller upphévt det interimistiska
beslutet. Ett verklagande av réttens avgérande far inte provas sedan avtal har slutits. Fullstdndig
information finns i 16 kapitlet i de ovan angivna lagarna.

Skrivelsen med dverklagande ska innehilla foljande uppgifter;

1. den klagandes namn, person-/organisationsnummer, postadress, e-postadress och telefonnummer till
bostaden och mobiltelefon. Dessutom ska adress och telefonnummer till arbetsplatsen och eventuell annan
plats dér klaganden kan nas for delgivning ldmnas om dessa uppgifter inte tidigare uppgetts i malet. Om
klaganden anlitar ombud, ska ombudets namn, postadress, e-postadress, telefonnummer till arbetsplatsen

och mobiltelefonnummer anges.Om négon person- eller adressuppgift dndras &r det viktigt att anmélan
snarast gors till Hogsta forvaltningsdomstolen

det beslut som verklagas med uppgift om kammarréttens namn, malnummer samt dagen for beslutet
de skl som klaganden vill &beropa for sin beggran om att fa provningstilistdnd

den dndring av kammarréttens beslut som klaganden vill fa till stand och skilen for detta

Ao

de bevis som klaganden vill beropa och vad han/hon vill styrka med varje sirskilt bevis.
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